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Delegace naleznou v příloze prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví doporučení týkající se 

řešení nedostatků zjištěných v roce 2021 při hodnocení toho, jak Nizozemsko uplatňuje 

schengenské acquis v oblasti policejní spolupráce, které Rada přijala na zasedání konaném dne 

17. června 2022. 

V souladu s čl. 15 odst. 3 nařízení Rady (EU) č. 1053/2013 ze dne 7. října 2013 bude toto 

doporučení předáno Evropskému parlamentu a vnitrostátním parlamentům. 
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Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví 

DOPORUČENÍ 

týkající se řešení nedostatků zjištěných v roce 2021 při hodnocení toho, jak Nizozemsko 

uplatňuje schengenské acquis v oblasti policejní spolupráce 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, 

s ohledem na nařízení Rady (EU) č. 1053/2013 ze dne 7. října 2013 o vytvoření hodnotícího 

a monitorovacího mechanismu k ověření uplatňování schengenského acquis a o zrušení rozhodnutí 

výkonného výboru ze dne 16. září 1998, kterým se zřizuje Stálý výbor pro hodnocení a provádění 

Schengenu1, a zejména na článek 15 uvedeného nařízení, 

s ohledem na návrh Evropské komise, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Nizozemsko bylo v květnu 2021 předmětem schengenského hodnocení v oblasti policejní 

spolupráce. V návaznosti na hodnocení byla prováděcím rozhodnutím Komise C(2022) 970 

přijata zpráva, která zahrnuje zjištění a hodnocení a uvádí osvědčené postupy a nedostatky 

zjištěné během hodnocení. 

                                                 
1 Úř. věst. L 295, 6.11.2013, s. 27. 
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(2) Při hodnocení bylo zjištěno několik osvědčených postupů. Nizozemské policejní orgány 

uplatňují povinný model výběru kanálu, který určuje volbu kanálu pro odchozí mezinárodní 

žádosti a stanoví kritéria pro posouzení naléhavosti případů s přihlédnutím k národní 

bezpečnostní agendě. Zvláštní přeshraniční policejní týmy složené z německých 

a nizozemských příslušníků donucovacích orgánů provádějí společné hlídky na základě 

zpravodajských informací. Nizozemští policisté jsou vybaveni mobilními zařízeními, která 

jim umožňují přístup k mezinárodním záznamům, ale také jim poskytují soubor nástrojů pro 

mezinárodní policejní spolupráci. 

(3) Měla by být učiněna doporučení ohledně nápravných opatření, která má Nizozemsko 

přijmout k řešení nedostatků zjištěných v rámci hodnocení. Přednostně by měla být 

provedena doporučení 1 až 6. 

(4) Toto rozhodnutí by mělo být předloženo Evropskému parlamentu 

a vnitrostátním parlamentům členských států. Do šesti měsíců od jeho přijetí by mělo 

Nizozemsko poskytnout Komisi podle čl. 16 odst. 8 nařízení (EU) č. 1053/2013 své 

posouzení možného provedení doporučení ke zlepšení s popisem požadovaných opatření, 

DOPORUČUJE: 

Nizozemsko by mělo: 

Strategie hodnocení rizik, analýza rizik a obdobné analytické produkty 

1. dokončit zavedení nové strategie pro mezinárodní policejní spolupráci; 

2. vypracovat společnou metodiku analýzy rizik se sousedními členskými státy na podporu 

přeshraniční policejní spolupráce; 
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Správa informací a mezinárodní databáze 

3. zavést společný a automatizovaný systém správy případů pro jednotné kontaktní místo, 

který bude obsahovat nástroj pro řízení pracovních postupů a integrovat všechny 

mezinárodní kanály; 

4. zlepšit vnitrostátní aplikaci pro vyhledávání (MEOS) tak, aby dostatečně jasným způsobem 

zobrazovala opatření, která mají být přijata; 

5. rozšířit přístup do informačního systému Europolu na vyšetřovací jednotky; 

6. zajistit plný vzájemný přístup národní policie a orgánu Marechaussée k jejich operativním 

databázím; 

7. vytvořit elektronický přístup do registrů ubytovacích zařízení v souladu s článkem 45 

Úmluvy k provedení Schengenské dohody v souladu s vnitrostátním právem; 

Bilaterální/multilaterální ujednání 

8. zavést formální přezkumný mechanismus pro posouzení bilaterální dohody o policejní 

spolupráci s Německem s ohledem na možné aktualizace založené na osvědčených 

postupech, které byly nedávno vypracovány podle Senningenské dohody; 

Operativní přeshraniční spolupráce 

9. zajistit interoperabilitu a pokrytí přeshraniční radiotelekomunikace s Německem v souladu 

s článkem 44 Úmluvy k provedení Schengenské dohody; 

Etika policejních sil 

10. zvyšovat povědomí policistů o metodách podávání zpráv o neetickém chování a zajistit 

součinnost mezi hlavními donucovacími orgány, pokud jde o jejich přístup k analýze rizik 

v rámci jejich strategií pro integritu; 
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Odborná příprava 

11. shromáždit a rozšířit stávající vzdělávací prvky o využívání nástrojů mezinárodní policejní 

spolupráce ve specializovaných vzdělávacích kurzech, přizpůsobených různým profilům, 

jako jsou operátoři jednotného kontaktního místa. 

V Bruselu dne 

 Za Radu 

 předseda/předsedkyně 
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